Montazni navod
Mounting instructions “
Instructions pour le montage KOH:-NOOR

Instrucciones de montaje

Montangeanleitung

SEDATKO DO SPRCHOVYCH KOUTU - SHOWER SEAT - ASIENTO DE DUCHA
DUSCHSITZ - SIEGE POUR LA DOUCHE
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@ Vlozte hmozdinky do zdi a sedatko pfiSroubujte

The included Fischer anchors can be used both for solid bricks and hollow walls

® Las fijaciones Fischer incluidas son utilizables tanto para pared maciza como de ladrillo hueco

@ Die mitgelieferten Fischer-Dibel kénnen sowohl fiir Backsteine als auch fiir Hohlziegel verwendet werden
@

Les chevilles Fischer inclues peuvent étre utilisées soit pour murs pleins soit pour briques creuses

(€2 Hmozdinky Fischer, které
\@ jsou soucasti baleni jsou pouzitelné
jak do plnych i dutych cihel
Insert the anchors and screw in
(B Introducir los tacos y atornillar
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— 0 (D@ Die Diibel in die Wand stecken
0 und festschrauben
— . . .
(P Insérer les chevilles et visser
0
Upozornéni: Pfed montdazi sedatka provérte inosnost stény,
© zejména v piipadé poréznich materiald a suché vystavby.

(€2 Pro sklopeni sedatko nejdfive nadzvednéte
a poté sklopte

For reclining the seat lift up and fold down

® Para plegar el asiento alzar y rotar

(@ Zum Herunterklappen des Sitzes anheben
und herunterklappen

(® Pour baisser le si¢ge lever et baisser

Rady pro udrzbu - Consejos para la limpieza - Cleaning suggestions - Reinigungs und Pflegenhinweise
Conseils pour le nettoyage
@ Cistéte sedatko pravidelné neutralnimi Cisticimi prostfedky s pH7 a oplachujte vlaznou vodou. K ¢isténi nepouzivejte
agresivni prostiedky: aceton, alkohol, WC Cisti¢e, ap. Dale nepouzivejte Eistici prostifedky obsahujici pisek nebo jiné
abrazivni ¢astice a nemyjte v my¢kach na nadobi. Pro osu$eni pouzijte jemnou latkovou osusku.
Clean Regularly with neutral soap (pH7) and lukewarm water; do not use strong cleansing products like solvents,
alcohol, WC cleanser, etc; do not use abrasive powders or sponges; dru with soft cloth; not dishwater resistant
Limpiar con detergentes neutros (pH7) y agua tibia; no utilizar productos agresivos como acetona, alcohol, detergentes
para WC, etc.; no utilizar polvos o esponjas abrasivas; secar con pano suave; no poner en lavavajillas
pH-neutrale Reinigungsmittel und lauwarmes Wasser verwenden; keine scharfen Reinigungsmittel, Lésungsmittel,
Alkohol, WC-Reiniger usw. verwenden; keine Scheuermittel oder-schwamme verwenden; mit weichem Tuch trocknen;
nicht spilmaschinenfest
Nettoyer avec savon neutre (pH7) et de I'eau ti€de; ne pas utiliser produits aggressifs comme dissolvant, alcohol,
détersifs pour le WC, etc; ne pas utiliser poudres ou éponges abrasives; essuyer avec un chiffon souple; ne pas laver
dans la machine f laver la vaisseille
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LEO

KOUPELNOVA STOLICKA - STOOL - TABURETE - HOCKER - TABOURET

KOH-I-NOOR

di Carlo Scavini e C. S.p.a.
e-mail: kohinoor@tin.it

web site: http://www.koh-i-noor.it
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(©® Vlozte podpéry a kfidlové Srouby

Insert the supports and screw the knobs

(@ Insertar los soportes y atornillar los tornillos

(@ Die Halterungen einsetzen und leicht festschrauben
® Insérer les supports et visser les boutons
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@ Nasadte trubicky na trny a stlacte

Put the tubes into the pins making pressure

® Insertar los tubos en los pivotes haciendo presion
(@ Die Rohre mit Druck in die Stifte stecken

® Insérer les tubes avec pression sur les pivots

@ Nastavte Sifi podpér podle Sifky vany a dotahnéte Srouby
Adjust the width and tighten the knobs

® Regular la medida y apretar los tornillos

(@ Die Breite regulieren und die Schrauben festdrehen

® Régler la largeur et serrer les boutons

Rady pro udrzbu - Consejos para la limpieza - Cleaning suggestions - Reinigungs und Pflegenhinweise
Conseils pour le nettoyage

@ Cistéte sedatko pravidelné neutralnimi Cisticimi prostfedky s pH7 a oplachujte vlaznou vodou. K ¢isténi nepouzivejte
agresivni prostiedky: aceton, alkohol, WC C¢isti¢e, ap. Dale nepouzivejte Eistici prostifedky obsahujici pisek nebo jiné
abrazivni ¢astice a nemyjte v my€kach na nadobi. Pro osu$eni pouzijte jemnou latkovou osusku.

Clean Regularly with neutral soap (pH7) and lukewarm water; do not use strong cleansing products like solvents,
alcohol, WC cleanser, etc; do not use abrasive powders or sponges; dru with soft cloth; not dishwater resistant
Limpiar con detergentes neutros (pH7) y agua tibia; no utilizar productos agresivos como acetona, alcohol, detergentes
para WC, etc.; no utilizar polvos o esponjas abrasivas; secar con pano suave; no poner en lavavajillas
pH-neutrale Reinigungsmittel und lauwarmes Wasser verwenden; keine scharfen Reinigungsmittel, Losungsmittel,
Alkohol, WC-Reiniger usw. verwenden; keine Scheuermittel oder-schwamme verwenden; mit weichem Tuch trocknen;
nicht spiilmaschinenfest
Nettoyer avec savon neutre (pH7) et de I'eau ti€de; ne pas utiliser produits aggressifs comme dissolvant, alcohol,
détersifs pour le WC, etc; ne pas utiliser poudres ou éponges abrasives; essuyer avec un chiffon souple; ne pas laver
dans la machine f laver la vaisseille

(€2 Pfisroubujte sedatko

Fix the seat with the screws
@ Atornillar el asiento

(@ Den Sitz festschrauben
® Fixer le si¢ge avec les vis

Rady pro udrzbu - Consejos para la limpieza - Cleaning suggestions - Reinigungs und Pflegenhinweise
Conseils pour le nettoyage

@ Cistéte sedatko pravidelné neutralnimi gisticimi prostfedky s pH7 a oplachuijte vlaznou vodou. K &igténi nepouzivejte

agresivni prostiedky: aceton, alkohol, WC Cisti¢e, ap. Dale nepouzivejte Eistici prostifedky obsahujici pisek nebo jiné
abrazivni ¢astice a nemyjte v my¢kach na nadobi. Pro osu$eni pouzijte jemnou latkovou osusku.

Clean Regularly with neutral soap (pH7) and lukewarm water; do not use strong cleansing products like solvents,

alcohol, WC cleanser, etc; do not use abrasive powders or sponges; dru with soft cloth; not dishwater resistant

Limpiar con detergentes neutros (pH7) y agua tibia; no utilizar productos agresivos como acetona, alcohol, detergentes
para WC, etc.; no utilizar polvos o esponjas abrasivas; secar con pano suave; no poner en lavavajillas

pH-neutrale Reinigungsmittel und lauwarmes Wasser verwenden; keine scharfen Reinigungsmittel, Lésungsmittel,

Alkohol, WC-Reiniger usw. verwenden; keine Scheuermittel oder-schwamme verwenden; mit weichem Tuch trocknen;
nicht spilmaschinenfest

Nettoyer avec savon neutre (pH7) et de I'eau ti€de; ne pas utiliser produits aggressifs comme dissolvant, alcohol,

détersifs pour le WC, etc; ne pas utiliser poudres ou éponges abrasives; essuyer avec un chiffon souple; ne pas laver
dans la machine f laver la vaisseille



